
Darovacia zmluva 

uzavretá v zmysle § 11 ods. 7 zákona č. 278/1993 Z.z. o správe majetku štátu v znení 
neskorších predpisov a v zmysle § 628 a nasl. Občianskeho zákonníka 

Zmluvné strany: 

Darca: 

 Slovenská republika – Slovenská agentúra životného prostredia 

 Sídlo:   Tajovského 28, Banská Bystrica 
Zastúpená:  Ing. Martinom Vavřinekom – generálnym riaditeľom 

 IČO:   00626031 
 IČ DPH:  SK2021125821 
 Bankové spojenie:  
 IBAN:                

 (ďalej len „darca“) 

Obdarovaný: 

 Obec Lovča 

 Sídlo:   Geromettova 95, 966 21 Lovča 
Zastúpená:  Ondrej Bahno – starosta obce 

 IČO:   00320820 
 DIČ:   2020529709 
 Bankové spojenie:   
 Číslo účtu:    
 Kontaktná osoba: Ondrej Bahno, starosta obce, č. tel.  

 (ďalej len „obdarovaný“) 

uzatvárajú túto darovaciu zmluvu, ktorou sa bezodplatne prevádza vlastníctvo osobného 
motorového vozidla VAZ 21214 B KOMBI ŚPECIÁL, v správe Slovenskej agentúry 
životného prostredia Banská Bystrica do vlastníctva Obce Lovča na základe uvedených 
všeobecne záväzných právnych predpisov a nasledovných dohodnutých podmienok. 

Čl. I 
Predmet darovacej zmluvy 

Darca je správcom prebytočného majetku štátu a prevádza bezodplatne vlastníctvo osobného 
motorového vozidla VAZ 21214 B KOMBI ŚPECIÁL, rok výroby 2003, výrobné číslo 
karosérie XTA21214031705181, výrobné číslo motora 21214 B, počet odjazdených 
kilometrov podľa tachometra 61 047 km, farba zelená, evidenčné číslo vozidla BB-292BI. 



Darujúci sa zaväzuje odovzdať obdarovanému predmet darovania spolu s osvedčením 
o evidencii vozidla séria SF804176, osvedčenie o technickej kontrole SKG 781 184, 
osvedčenie o emisnej kontrole SKG 284 315 a dva kľúče od osobného motorového vozidla. 
Súčasný technický stav vozidla zodpovedá jeho veku a počtu odjazdených kilometrov. 

Obdarovaný sa zaväzuje predmet zmluvy spolu s osvedčením o evidencii vozidla, osvedčením 
o kontrole technického stavu vozidla, osvedčením o emisnej kontrole vozidla a dvoma kľúčmi 
prevziať. 

Čl. II 
Účel darovania 

Darca daruje a obdarovaný prijíma uvedený predmet darovania za účelom zabezpečovania 
výkonu samosprávy v zmysle § 4 ods. 3, písm. f, g, h zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom 
zriadení v znení neskorších zmien a doplnkov. 

Čl. III 
Dohodnuté podmienky 

1. Darca bezodplatne daruje osobné motorové vozidlo vo vlastníctve štátu uvedené v článku 
I tejto zmluvy obdarovanému a ten dar prijíma. 

2. Darca pri podpise tejto zmluvy prehlasuje, že je mu známy právny a skutkový stav 
predmetnej hnuteľnej veci. 

3. Obdarovaný spĺňa podmienku § 11 ods. 7 písm. b) zákona č. 278/1993 o správe majetku 
štátu v znení neskorších predpisov. 

4. Predmet darovania podľa tejto darovacej zmluvy sa prevádza do vlastníctva obce. 

5. Na platnosť tejto darovacej zmluvy sa podľa § 11 ods. 7 zákona o správe majetku štátu 
vyžaduje súhlas Ministerstva životného prostredia SR Bratislava. 

Čl. IV 
Deň prevodu vlastníctva 

Osobné motorové vozidlo nadobudne do vlastníctva Obec Lovča dňom jeho prevzatia od 
darcu na svoje náklady, na základe preberacieho protokolu, ktorý tvorí neoddeliteľnú súčasť 
tejto zmluvy. 

Čl. V 
Stav darovaného majetku 

Darca prevádza vlastníctvo predmetnej hnuteľnej veci podľa článku I tejto zmluvy 
v užívaniaschopnom stave primeranom dĺžke jeho užívania a opotrebovania. 

Čl. VI 
Záverečné ustanovenia 

1. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je príloha č. 1 – Preberací protokol. 

2. Zmluva obsahuje dve strany a je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých darca 
obdrží dva rovnopisy, obdarovaný jeden rovnopis a jeden rovnopis obdrží MŽP SR 
v rámci schvaľovacieho konania. 



3. Zmluva nadobúda platnosť dňom udelenia súhlasu MŽP SR Bratislava v zmysle § 11 ods. 
7 písm. b/ a účinnosť dňom nasledujúcim po dni prvého zverejnenia zmluvy v Centrálnom 
registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky. 

 

V Banskej Bystrici dňa                 V Lovči dňa  

 

_______________________     ________________________ 

   Ing. Martin Vavřinek                 Ondrej Bahno 
     generálny riaditeľ        starosta obce 


